Porownanie thumaczen Jeremiasza 35:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wziatem wigc Jaazaniasza,* syna Jeremiasza,** syna
dostowny | dostowny Chabasiniasza,*** i jego braci, 1 wszystkich jego synow,
i caty dom Rekabitow.D?%
SNP'18 Przektad EIB Przektad Sprowadzitem wigc Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
literacki literacki Chabasiniasza, jego braci i wszystkich jego synow — caty
rod Rekabitow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Zabratem wigc ze soba Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
literacki Biblia Gdanska Chabasiniasza, jego braci, wszystkich jego synow i caty
dom Rekabitow;
BG Przektad Biblia Gdanska Wzigtem tedy z sobg Jasanijasza, syna Jeremijaszowego,
literacki syna Chabazymijaszowego, i braci jego, i wszystkich
synow jego, i wszystek dom Rechabitow,
BIW Przektad Biblia Jakuba I wziglem Jezoniasza, syna Jeremiaszowego, syna
literacki Wujka Habsaniego, i bracig jego, i wszytkie syny jego, i wszytek
dom Rechabitow,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Zabratem wigc Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
literacki Chabassiniasza, i jego braci, wszystkich jego synow i calg
rodzine Rekabitéw
BW Przektad Biblia I wzigtem Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
literacki Warszawska Chabasiniasza, jego braci i wszystkich jego synow, i cate
bractwo Rekabitow.
EKU'18 | Przektad Biblia Wziatem wigc Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
literacki Ekumeniczna Chabassiniasza, i jego braci, oraz jego wszystkich synow
i caty dom Rechabitow,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wziglem wiec Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
literacki Chabassiniasza, oraz jego braci, wszystkich jego synow
1 calty dom Rekabitow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zabratem wigc z sobg Jaazanja, syna Jirmejahu, syna
literacki Chabaccinja, jego braci i wszystkich jego synow oraz calg
wspolnote Rekabitow.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BuBenu €30Hi10 cuHa €pemina cuHa Xapacina i Horo
literacki nepexnan YBT Oparis i Horo cuHiB i BBECH iM ApxaBina
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Wtedy zabratlem Jaazaniasza, syna Jeremjasza, syna
dynamiczny | Gdanska Chabacinji, jego braci, wszystkich jego synow i caty dom
Rekabitow;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wziglem wigc Jaazaniasza, syna Jeremiasza, syna
dynamiczny | Swiata Chabacciniasza, i jego braci oraz wszystkich jego synow,

a takze caty dom Rechabitow

D Jaazaniasz, \A2218? (ja’azanjahu), czyli: JHWH styszy.
2) Jeremiasz, W) (jirmejahu), czyli: JHWH uwalnia.
3 Chabasiniasz, 123¥377 (chawatstsinja h), czyli: JHWH rozwesela.




	Porównanie tłumaczeń Jeremiasza 35:3

